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DE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO.
PER SONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Lisardo. Segismundo.
Federico. Villanes.
Man fredo. Flerida.
JORNADA

Caballeros. Bato. 7

Awminta, Cazadores.

Gila. Zegales.
PRIMER A.

Hacen dentro ruido de Cazadores , y dicen.

X, JA la fiera delMonkt;';cf al Valle baxa.
s 2, Por aca Silvio. 1. Cloridano ataja.
"z, Bufquemos 3 Lifardo.

Afomafe Flerida veffida de picles por
 entre una enramada.

Fle. 8i oygo efte nombie, qué enmi
fafia aguardoe?

Sale Lif. No cuideis de bufearme,
y -el eftiio hallareis de lifongearmes
Seguid la fiera, cuyo movimiento
defacredita mentaraz al viento,
no quede tronco, que fufer no mueftre
en toda la republica silveftre.
Examinad al fin el Orizonte.

Dexns. 1, Al Valle. 5. A la Ribera.

3. Al Soto. 4- Al Monte.

Lif. O si atajara el curlo 4tu carrera,
el Valle, ¢l Soto, el Monte, 6 la Ribera!

Fle. O si pusieran 4 Lifardo coto,
el Valle, la Ribera, el Mante, el Soto!

Lif. El dia v faltando.

Fle. La noche va cerrando.

Ls.Con que pierdo del gufto la clperanza

L. Con que pierda del cdio la venganza-

“if, Mi gente eftd empenada
en feguir efta fAera, que arrafteada,
a pelar d¢ Jes .flechas .fe eterniza,
‘que -quando @m0 devota -elcandaliza,
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entraré por el Monte tan adentro;
que embarace & mi cuidado el centro.

Vafe Lifarde , y baxa Flerida.
Fle. Ay Flerida infeliz! mas quien me
nombra,
si atin me falta de Flerida la fombra%
Calle la voz, ocultefe el deleo,
pues folamente me oygo , no me vea
al afombro infeliz , y sin fegundo,
-0y del campo , quince .afios ha del
mundo
sin la forma primers,
quiza porque fui hermosa siendo flera,
Ay Lisardo cruel ! mas ler gua infame
no tu voz pes el viento se derrame,
-§ quien supiere dexa el dolor muerto,
con que va introduciendose el aliento,
es que ha echado raices el agravio.
Belvamos , pues , nueva esperanza
mia
A esa ingrata, que ignora siempre el
dia,
repitiendo otra vez al Cielo santo,
anegando el acento con el llanto,
que asombro infeliz soy , y sin segun-
de,
oy del campo s quince afos ha del

‘Mmupdo.
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: E! Imposible mas facil.
Vase , y sale Federico, y Baro por di- con tu muger has refido?

ferentes partes, hablando & partes, Bat. Por eso, porque lo es.
Fed. Paire amado, Scgismundo, Di ahora tu mal. Fed. Mas sucimta

i Dios, ya no te veré.

Bat. Yo me tengo dé ir, aunque
me vaya por efte mundo.

Fed. A mi hermana no he de ver,
aunque me cuefte [a vida. A

Bar. Consuelame en la partida,
qae no ve€ 4 mi muager.

Fed. Que no la puedaolvidar
mi voluntad obftinadal

Bat. Que siendo tan despejada,
no la pueda despegar!

Fed. Ena vano el remedio aplico.

Bt En vano el remedio trato.

“ed. Eso es remediarme Bato.

Ba: K1i pergueno Federico,
lo mismo de ¢ penso,
porguc no sc¢ sabe agqui,
si me arrendaxas 4 mi,
6 si te arreadaxe yo.

Fed. De qué nace tu pesar?

Bit. De qué viene tu grufird

Fed Yo no lo puedo decir.

Bat. Pues tente tieso en callar.
Que tu dolor importuno,
sino tienes buenos modos,
vendrdn 4 saberlo todes,
tres por dos, uno por une.
Stempre dcia quinolas vis
los quentss del que es amaate,
que van i dos, y pasante,
© cada uno para si.

Fed. Buelve 3 que traygan el vayo
prefto. Bat- Tu rigor condeno,
yd le eftdn poniendo el frenos
mas dime , querrds lacayo,
pira andar en efta andanzal

Fed, Por que lo preguntas

Bat. Quiero
introducirme 3 Escuderp,

y llamarme Bato Planza.

Fed. Pues que mal te desesperal

Bar. El de ver mi matrimonio
peor que al mismo demonios
y eflto, aunque bien la quisiera,
o hablaré 4 Gila en un mes.

Fed, Pues, porqué tan efendide

relacion quisicra hacerte.
Bar. Pues emyvieza defta suerte.
Y3a sabes. Fled. Ay bella Amintal

Sale Aminta mny de espacie.

Bat. Efteia por donde sale,

con tan grave coatento,

que parece 4 las espigas,

quando las arrulla el viento,
Fed. Dexa &2 mi voz que comete

el delito dei requiebros ‘

pues no remediats el giaﬁo,

que para no ser remedio,

si me usurpas las palabras,

me decas ios pinsamientos.
Am. Fuoderico. ¥ie. Bella hermana?
Am. Coto van los mas del pueblo,

i elta empresa en que ccnsifte

de nueftra ald.a el sosiego;

——ytaandaffe quo al caballo

pusiesen el aderezo,
teme de tu bizarria,
que te dispenga al empeiio,
y vengo d impedirte ei guito,
por escusarme el recelo.
Fed. Con asunto difergnte
eltoy i partir dispuefta. :
Am. Dile, Federico. Fed. Importa
A mi designio el silencio.

Am. Qué novedad tan sin gulto,

O que acase taR resueito
te ha embargado los sentidosg
o tc niega el sentimiento?

que entre dos que bien se quieres; -

st sz oculta algun secreto,
quitan el carifio al alma
por dar el recato al pecho.

Fed. Ay, bien mio! Bar. Yd, y bien mio!
Arz. Bato, elts loco! Fed. Queé es eftol
Bat. En viendo que tu te quexas,

yo tambien, sefisr me qucxo,
que sino ay quien me lo acuerde,
se me olvida aquel afecto.

Am. Por si llama nueftro padre,

es mejor que eftés adentro.
Bat. Y por si sale aqui Gila:

€s muy mejor, vasé

A
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De Don Juan de Matos Fragoso.

A, Mueftre el peche
el aspid, uya ponzofia
tiens en la dada el venene.
Hubla , hesmano 3 auaque no sieatas,
(¢n decir tu mal) consuelo,
que yo le tendié en oirle,
y ‘pues tanto amor te debo,
no te lleve la modeftia
desde fiao hafta grosero.
Fed §i sabes, que soy tu hermano,
si vés, que no lo parezco,
pues no me debe la sangre
nada de lo que te quiero:
si la amorosa coyunda
. no ha de ealazar nueftros cucllos,
si.la csperanza del gufto
,"sclo -es posesion del riesgos
si la fiaeza es delito,
si- llegé el daiio, y le veo,
si poiffioy v le conezco;
st lo aleanzo. y no escarmiento,
y si para remediarme,
aun no me conace el cielo,
tu desden ques me preguntas
quando no ha de hallarse exemplo,
-en que busque para alivios
-un amante los desprecios? L
Aminta, descsperado
detie nmposible, & que anhelo,
dexo & Be'flor, dexo A Alvania,
dexo el alma. pues te dexo,
reftado al mayor peligro,
prespero en hallarlo adverso,
s1 me busca la desdicha,
la he de salir al encuentro,
en el mas romoto clima, ,
en el mayor. Am. Quedo, quedo,
no perficionss la culpa:
€on taanto encarecimiento
+ hailo solo  en lo que dexas,
que es lo demis) lo demenoss
Falso , aleve, vil , mudable,
como buscas el remedio
tan 4 cofta de mi vidal
Y re ha ejaivosado el tiempe
coa el trage de villano
Ia atencion de Cavaliere?
- Si confiesas , Fode-ico,
que efta al precipicio expuefto, .

ap.

d nueitra infelicidad:

pucs efta liga que han hecho-

en una {é dos errores,

en un bolcan dos incendios;

donde efti la voluntad?

donde efti el entendimiento?

adonde eftd la memoria?

pues aieve , loco, y necio,

me olvidas quando te acucrdas

de que mz olvidas primero?

Mas. no importa Federico,

0o retroceda tu intento,

€sa iatencion »se prosiga

sin elegir otro medio:

que yo publicaré loca

de agquefte amor verdadero

mi error, y tu aleévosia,

sin que eesen los acentos,

hafta ‘que travga el caftigo

en la obitinacion del ruego.
Quiere ‘irse , ¥ detiencla-

Fei. Aguarda, Amint:, seilera,
mi vida : mi bien, mi duefio
hermana, 6 quanto eite nombre
me embaraza los afeftos!

Am. Yi que permites hermano,
que en la cura sea inftrumeato
mi eleccion de ajuefte cancer

~que se apode~6 del pecho,
encomienda 3 ta valor
que te sirva de cauterio.,
Nueftro Padre es Segismundo,
cuyos blasones soliervios
va imprimicndo por el Orbe
en los Anales de! riempo.

Esa eloquenciz , deidad, N

que ¢l herror fixa en el vientos

-ese imposible 4 que aspira

nueftra inclinacien.-, es cierto,

que sino sc turha infama,

tantos celebres trefeos.

y asi es ¢l medic mejer

(st liberales 3 un tiempo

fortuna, y naturaleza,

cen tu ser se compiticron)

gque d la dama de mas partes

que se conoce en el Reyno,

4 la que !a vanidad

.ajuste ol parecimiente -
con



E] Imposible mas facil.

com blasones de la samgcc,
y lisonja del espejo
sirvas forzado, y constante,
que yo Liitada me esfuerzo
a4 qus coatr:a los designios
que & mt natural di6 e1 Cielo,
las hueilas de tu mudanza
siga mi aborrecimiento.
Fed. Por la puetta del agravia.
tengo de entrar al remedial
Am St, que.la infeliz fortuna
la necesidad ha abierto.

Fed. Pucs desde hoy , Aminta hermosa,
lo que mandas obedezco:

Am. Paes ya ia civil madanza
de tu fé mudable sient..

Fed. Por qué mi bien, sies ta gusto?
acaso en esto te ofendof

Am, 81 que ofcade la obediencia
en eftos lanecs tan preito.

Fed. Qusndo se conoce agravio

cen lo que replice oferde?

Am, No te culpa, hermano mio,
gue ya por mi dafio advierto,
que son estos accidentes
¢ rounstancias del remedio.

Fed. Pues Aminta, aqui del brio,
haga el valor un esfuerzo
eocn que rindamos el muro
donde eftd de pofta el riesgo.
Desd hoy atenderé loco,
ccn apariencias de cuerdoy
a solicitar (ay trifte!)

mi ruerte, y tu casamiento.
Ayudame en efta empresa,

se’d tu gufto el tercero,

busque , componga , elija

el mas. Am. Calla, pues lo entiendo,
que es referirlo desdicha,

lo que pensade es remedio.

Fed. Pues Aminta , 3 executarle.

Am. Federico, 4 disponerlo.

Fed. Qué conformasen los hados!

Adnre Queé permitiesen los Cielus!

Fes. Que me aparte de quien amo!

Am. Qué dexe ir 3 quien, quiero!

Fed. Mas ;a nueft o padre viene.

Am. ues A obrar con el silencio.

Salen Segismundo ,Gsia, y Bato-

Sey. Amados hijos, qué haceist
aguardais los Labr adores
que vdn d ser vengadores
del lugar que enobicueis?
Yo te jazgue ia primera,
€omo s€ tu 1aclinacion,
Aminta , ea cita ocasion,
‘en que han de abrasar la fiera,
Fed. Agnt eltamus a tus pues,
ahora mi hermaaa ilego.
Am. Yi para ser feiiz yo
aguardo que me. ios ués.
Seg O qué counformes nermanost
mucho ettimo vueflt.o amor.
G:l. Liega una silia a sciior,
Bat. Vaigaos Dios, #0 hiableis de mangs.
Licga nwa suilu Baro y sienc ase Segis-
mrndo,
Am- Fadre, tu meiancolia
nos di a todos tanta peua;.

w: de la agena
C atievo 4 decli la mia,
S1 acaso cftas disguitado
con tu fortuna , schor;
porque vives en Befor,
de la Corte defteiiaao?
que parece cfta ciucldad
que usan los Reyes contigo,
que dexa de ser caftigo,
y pasa 4 riguridads
Si permice que te aflija
con tanta infelice suerte
del Duque Alberto lIa muertes
y de Flerida fu hija.
El caso adverso , y estraio
que Ia sepulté en su afrenta,
el Rey Lisardo lo sientu,
pues €l fue causa del dafie.
Seg. Ese es mi mal . ay de mi)
eso siento , y lo sintieras
si tu quicn ercs supieras:
ay desdichada de n!
Fed. Sicmpre quien te habla en la Histos
ria
de aquel lastimeso dia,
te trae la melancolia
i bueltas de la memoria.
Y aunque hacemos la experiencia,
Run.a Ja causa sabemes,

ap
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De Don Juan de Matos Fragoso. /

Seg Dexadme todos. Am. Q .c eitremos!
Fed Repondate la obedicucia  wase,
Gil. Salios acad meuntecatos.
Bst. Hable con mejores m.dos.
Fito No dixo dexadme tedes?
Bat- Yo ne soy todos; sey Bato.
G:/. Mirad la cara a la fiera,
que os ha de mawar 3 vos.
B.t. Eso yo es lo jure & Dios,
solamente que ia viera:
ahora me voy. Gi/ Efti biens
me he de vengar, & mal fuego
inficrne mi anima. Bar. Luego.
Gii. ¥ me lleve er Diablo Bar. Amen.
Vanse los dos.
Seg. Como en deciararme tardos
siermdo razon tan sueinta,
la que decir puedc Aminra,
que es hija del Rey Lisardo?
Y de aquelle que deftierra,
de sus blasones aguna,
a4 mi seneftud 1a pena,
2 sa sangre la ruina.
De Flerida en quien te advierte
la infelictuad cumplida.
pues se ha sabido su vida,
y se ha ignorado su muerte,
Mas ay de mi! si yo dige
que nunca a Flerida vi
(como es verdad) contra mi
sirve Aminta de teftigo,
Y efto siempre me eftorvd,
que muy amigo ha de ser
quien lo hubiera de creer,
solo por decitlo yos
y come ¢l Reyno es mi afc&e
lo tendra per desvario,
- gonque arriesgo ¢l honer mig
A descukrir el secreto.
La Infanta Irene caso
con Lisardo, quando era
Principe , y la primera
de su edad se malogré.
Uu achaque la vi-lencia
del Duque Alberto se advierte,
Que su agravio le dé muertes
0 que advertida violencia!
tos que eran desenganos
“xan mi verdad perdida,

pucs acabaron su vida
en el curso de qu nee afog.
Ni ‘es contarie 4 Federico
remedio.
SalenGuia,yBatomay alborotados, hise
canse a¢ rod.ilas 4 los dos bades
de la sula.
Bat. Senor. Gil, Seiier.
Bar. Caila mula de Dc&or,
Gz/. Yo tenge de ablar , borrico,.
B:t. Yo soy macho, y éstaes ley,
Seg. Que yo os cntienda conviene,
G:{. Un criado del Rey viene.
Bat. Viene ua criado del Rey.
G:l. De sa pacte le escuché,
¥ aca dentre le meti.
Bat. Yo de su parte 'le of,
y noramala le eché.
Que tu tiitte, el congejade,
te cansardn voto 2 Apolo,
y mas vaie un hombre selo,
queé no mal acompanado. was Gil.
Seg. Liamale prefto, y sien vos
el discurso otra vez yer:a,
y no os arrojais en tierra
al nombrar al MKey, por Dies
que de otro modo en el suelo
lugar el caftigo es deé.
Bat. Sefier , yo me enmendare,
asi me de Dies el Cielo.
Salen Federicoy Amunta , Gela, y Man<
frede de eazudor.
Am. Ay Dios, que oueva tan trifte!
Fod. Queé dewdicha tan atiez!
Bat. Viene efta gentc borrachal
Seg. Manfredo , qué os obiigd
a dar honia 2 etcas paredes
con presagios dedulor!  Levarntese.
Man. Scgismumde , el Rey Lia do.
Fed. Que haces? Bat Lo que masdd
pera de ebediencia ahora
S:gismundo mi senor. .
Seg. Proseguid 5 moble Manfredo,
Mai. Efta mafa-a salié
su mageftad & esc .nonte,
o puefto verde dsl Sol,
bruto laberinto , b4
desalifiado primar,
que pata buscar ¢l ece
ne



El Imposzb?e mas facil.

no di salida la voz.
Entréen lo mas imrincado,
y emp-hose cn efta accion,
valiente , noblc, resueltos

- buscande ur morftruo feroz,

que en tcdo el Reyno de- Albania

pone al centeind temor.
Y en fin, desde que la noche
tendié el negro pavellon
nueftro Rey no ha parecido.
Seg Ay Dios!
Man. El joven mas valeroso
que Reglo laurel ¢ind.
Yo tube felicidad
en conocer i Belfior.
desde la cumbre, y gumdo
de la luz, aqui llegéd
mi cuydado , porque cl vueftre
me dé¢ & quxen sepa mejor
de las entrafas del monte
la rebelde—eeondician.

Bat. Yo¢ Axn. Vos. -
Seg. Vayan todes , y Dios trayga
con bien al Rey mi seaor.

Vanse por diferentes partes , m!epor

otra Lisardo

A la carcel del silenciog

la no&urna maasion,

la lobrega quietud,
y 4 la eftancia del horror,
perdide , .y solo el deseo
de h:llar al menflruo ferez
me trae , donde cada tronco
tiene tal dispesicion
que en la forma de la noche,
que es materia del temor,
despres que la Infanta Irene,
mi esposa (ay Crelo!) murid,
despues que mi padre habita
en otro Reyno mejor,
y despues que ci Duque Alberto

. du—deodx faral pagds

L
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" Ea noble Segismundo.
8¢y Manfredo, no animeis Vos
4 mi lealtad, que no admite
otro esfuerzo mi valer:
mis nobles, v amados hijos,
solo he de quedarme yo
en el lugar , que los afios
no ayudan al corazon.
Guis tu por esa parte,
sin que quede cazador,
Federico , que no huelge
~@-cuenta de tu atencion.
Tu Aminta, por esa, lleva
liftade otre batalion,
sin que en toda nucftra Aldea
vede un sclo labrador. ‘
Fed. Pucs & Dics , amado padre.
Am. Pues querido padre , 4 Dies.
Fod. Que la vida he de perder,
6 4 Lisardo he de kallar yo.
Seg. Que bien sabes, Federico,
grangeavme la aficion.
Am. Lon-el Rev., o cer lamuerte
‘ha -de encentrar .mj valor.
Seg. Con wu padre cr.mpliras
s1gEecuias £s2 @ochon.
Fed ageme Manfrado.
© Vamos, dm, F gueme Batos

de Flerida las memorias,
vivas imageFres soit,
pues solicitas desean,
como el eftervo cesé,
llevaime desde el delito
hafta la satis{accion.
Mas ay ! que de la fortuna
€s oIre nunevo rigor,
quande 3 Flerida me niega,
ofrecerme la ecasion.
Tan diftante de mi- gente,
y de la salida eftey, ,
que no importan , ni aprovechan;
ni les pasos, ni la voz.
Y oasi, purs cehudo el Cielo
contra mi se encapotd.
con gl suenio, vy el cansaacio,
firezas conforme unions
a2 la tierra me encomiendos
hafta que me alumbre el Sol
Recoseftase enelsnelo. ysale Bata,‘érziaﬂ,
Iy Bagralcon fuego, y vanlo poni-
endvd unachorague habra en-
amedio del scena: o,
Bat- ‘Efta es la choza .Anz. Pasquab
no hay sine tener wigor.
Pasqg Hoy la Hera ha de 'morir,
que 2si Aminta 1o ofrecid.

Bat,



De Don Juan de NVlatos Fragoso.

Bat. Hablad mas paso. 4nr. Ya el fuego Lus. Oye fantaftica sombra.

que echais por alli prendié. aguarda ciega ilusion:
Pasqg. Con miede le eché Bartolo. que es eftod .
Bar. Echareis fuego de Dios. Levantese , y mira el fuego.
Ant, Y& por todas partes arde, arde. Dent. Fler.Por ti, Lisardo,
Pasg, YA se enciende al.rededor, infeliz materia soy,
Bar. Ya ia Bera poco & poco i quien debora el incendio.

se nos buelve chicharron. &£25. Efta articulada voz

Entre suenos. es racional 3 y me nombras

L:s, Villanos, como atrevides? pues donde eftd mi valor!
Buar. Huye, pues se censiguid si quien vd da espacio al riesgoy

nueftro intento, Anz. Aminta sepa va al descredito velozd

la dichosa relacion. vase, Dent. Fler. Socorro, piadosos Cielos,

Dentre Flerida. rs ¥Ya voy & dartele yo,

que me quemeot, que me abraso, aunque ¢! mundo mi piedad
ay de mi! Cielos, favor. llame desesperacion.
Aparta snos ramos, donde cftard lz: esiopa ardiendo,
y saca & Flerida en los brazoes.
Fler. Quien eres , di, que el pielago de fuego,
donde ( ay de mil ) navego, ' ,
surcafte tan valiente, que le infamas,
pues el incendio retiré sus llamas |
quando haciendo ios arboles pedazmos,
baxel el valor fue, remos les brazos,
mi desdichada tormenta,
‘puerte feliz la sangre que se alienta,
tu designio reliquia en la bonanza, .
y viente favorable mi esperanzal
Lis. Monftruo ( donde’la accion que en ti se
verdad con aparieneia de mentira )
quien eres, di? no mi atencion desvelesy
que desmienten sus voces a tus pieles;
¥y aunque decir quien soy dcterminara,
tan fuera de mi eftoy, que no acertara.
Demas, que fuera sgravio
de los eides, que exerciera el labio,
quando es para obligarme a eftar atento,
mia la novedad , tuyo el pertento.

Fler. Pues eres valereso ( 2 quien la vida .
tengo obligada, y la tendré rendida) ffg/‘;m?}»

oye la adversidad que siempre lloroy’
quc de quicn eres , solo el nombre ignoro: .
puss sin que viese nadie donde entraite, Z051q1%
el riesgo eximinafte,

y d lo que alcanzo, tu valor consifte,

en que sin vanidad al riesgo fuifte,

pues no hay mas que hacer de valentia,

que deverse & si proprio la osadia.

El secreto, que importa cn ¢ausas gravess -

quien le propone ofende. Lizs.

mira,

¥
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E] Imposible mas- facil.

s, Aseguras lo cierto ¢ Fler. Pues atiende.
Mas de tres luftros ha, que en sentimientos;
y desdichas , presiguen mis alicntos
en una cueba obscura, .
que asisto por alvergue , y sepultura.
Concediéme la Corte el patrio suele,

y Flerida es mi nombre. Lis. Sante ‘Cielo! Ap:
Fler. Sin duda eftas confuso, y suspendidos

de haber hallado, le que habras eide;

v asi no me admire, joben, que te espante

aquefta novedad. Lss. Pasa adelante.
F'ler. El Prineipe Lisarde. Lss. A quien efto sucedel #p,
Fler. Tan gallardo ,

como traydor, qué fiera tirania!
Lzs. Ya de mis esperanzas llegd el dia. ap.
Fler. Me hizo dexar mi padre el Duque Alberto,

usando del poder, no del concierto,

quande para empezar 4 ser amante,

dié sefias de cruel , no de conftante;

y quando por hermosa, la ventura

me falté , que es achaque en la hermosura,

B o e
- - flse TCtorias ‘
trayendo mi desdicha la experiencia,
su crueldad , su poder, y su violencia.
Diéme el Principe entonces amoroso
" Ja palabra de esposo;
pero no fue consuelo el desvarie,
-que- executd conmigo el hado impio:
pues su padrc 3 efte tiempo, que ignorava
el grave empefio -en que conmigo eftava,
porque a su eftado , y ‘succesion conviene,
trato casarle eon la Infanta Irene,
3 tiempo que infamava mi nobleza,
con su eftilo comun naturalezas
pues mi desdicha contra mi respeto
hizo demonftraciones del efeo.
Publicése en Alvania el casamiento,
( 6 riiegueme la voz el sentimiento?)
vy en fin despues que -para resiftencia .
halla aqii la memoria ea la apariencias
.quethabia de obedecer al Rey ( me dixo)
;por vesallo , -y por hijo,
que el rigor de su padre :seria jufto,
-que ¢l ‘no podia :casarse 4 su -disguito,
«que amenazava «su julicia al dafio,
- que :asi -era mejor €l -decengaiic.
Ay Lisardo., -que mecia s 2u mdligigy
:pues no teniifie da mayor jufticial)
dquedé



De Don Juan de Matos Fragoso,

quedé cenfusa, y loca,

suspensas las palabras em la beca,

y introdusiendo calma en mis seatides,
retraida la afrenta 3 los oides,

la vital armonia embarazada:

mas a la vifta no le eftorva nada,

que aguardavan les ojos al aliento,
para que el agua la sacase ‘el viento.
Despues de efte embarazo,

encendiendo el discurso en breve plazo,
néto , miro, y advierto

la ofcnsa de mi padre el Duque Alberto,
que si en mi casa aguardo,

veré casar al Principe Lisardos

que si en decir mi agravio busco el medios

la afrenta efta segura, no el remedio,
¥y en mi padre el riesgo, i darle cuenta,
que es tan grande su honor , como su afrenta.
En efto vacilava,
y en el alma el discurso flu&uava,
desvelada en mi mal las noches todas;
quando al eelebie ticmpo dc sus bodas,
para mas circunftancias en misrigores,
me vinieron del parte les dolores:
mas del rigor llevada,
y de un neble criado acompainada,
‘2l descogerse el manto de la nochey,
dandole alvergue i mi deshonra un cochey
desamparé la patria fugitivas
al honor muerta, al sentimiento vivag
que dispuso del hado la clemencia,
que el escandolo fuese conveniencia.
Hizo el cansancio treguas
de Belflor, de la Corte cinco leguas,
dende apenas llgué, quande una nida
di al suelo, y fué su abrigo mi basquifa,
paia que no lo fuesen las arenas.
Bien advierto en .decir , que la vi apenas,
con un pagel , que eftava prevenido,
mi criado Lecnida.
efta infelice huespeda del munde
1levd al neble . y anciano Segismundo,
«que en esa Villa de Belflor eftava,
porque su Corte Albania le negava,
deude, y awigo de mi padre Alberto.
Mas yo por el cscoilo dexé el puerto,
y ea tanto, que el criado cuydadoso,
sagaz, neble, y piadese
caminava.al Aldea,

B
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El Imposible mas facil.

porque otra vez mi deshonor no vea,

desamparando el sitio , dende eftavas

fui deade la igno-ancia me geiavag

y efte bosque medi, cuya maleza

taa intrincada, y fuerte,

que resifte el embate de la muerte,

y donde la buscava prevenida

para mayor tormento , hallé la vida.

Aqui dei campo soy dueho absoluto,

4 mis plantas se rinde el mayer brutd.

Aqul en la Regia peha el ayre pevna,

y renunciando el scr, me elige Reyna,

Ese monftrue , lunado que zclozo,

truenoe ea las Selvas es, ravo en el cosgy

reduce 4 mi obediencia su euydado,

y esa pofta del prade,

que arismetica es en la florefta,

pamerando la edad sobre la teifa,

En fin, me di usa gruta el hospedage,

y me rinde contorno vasallage.

Selo a4 quien le alcanza la_vifteria

€S i enemiga, ay Dios ! €5 la memoria,

¥ es jufto que me aflija,

pues ne sé de mi hija.

Siempre noticias de la Carte ignoro,

punca sé de mi padre, & quien adore.

y tanto tiempo en mi venganza tardo,

que me busca ¢l olvido de Dent. Manf. Lisarda,
Fler. Hafta en el viento es jufto que me asombre,

pues mi esperanza lleva, y trac su nombre.
Dent. Fed. Ninguno pierda el norte de la Aldea.
Lis. Siam duda efta es mi gente , que desea,

encontrarme. Fler. Yi quedas informade.
Dene. Am. Sigueme Bato, que oy nucftro cuidado

penctra ya del monte los secretos.
Pent. Bar. No subamos por csce veriquetos.
Fler. ¥ sin que lo dilates te suplico,

que me digas tu nombre. Lis. Es Federicos

asi encubrirme quiero. . ap.
Fler. Pues yo me entro en el monte. Lis. Oye primere

Cogela el palo que trac en la mano , y wvase.
Fler. Es cansarte , mas ya mi fé se empeiia

en buscarte , trayendome esa scha. ‘
Lis. Flerida , aguarda, escuchame, oye, advierte.
Fler. Ya he dicho que mafana saldré a verte.
Lis. Oyeme s ay rigor tam inhumano!

Fier. Tu diligencia es , Federico . en vano. Lexoss
Lis. Mj fé en servirte,, sicmpre ha de ser una.
Fier- Ya corte por tu cuenia mi ferruna,

>
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De Doh Juan de Matos . Fragoso.

T:s. Mira que he de venir mafiana 3 hablarte.
Fler. Trae por sena el bafton, pladese Marte.

Asosmanse en lomeas-aito del teatrs, por
las dosparies, Amintay Federico, con
teas encendidas, vy signen a Aminta, los
mas gue pucdan de labradores, y 4 Fe-
derico de cazzdores.
Am. Ha de la cima del montes
que del cielo 3 los umbrales
con la antercha que os gobierna,
quereis poner fuego al ayre! '
Fed. Fa de esa encumbrada puntas
en cuyo altive remate,
del azul eampo , y del verde
estais al arbitrio exawen?
Apr. Ay premisas , Federico,
de hallar al Rey , que Dios guardes
Fed, Con esa pregunta esotra,
la que quiero preguntarte.
Am. Y& padece mi esperanza
el recelo de faltarme.
Bat. En nada puede . parar
est0 mejor que en pararses
Am. Dexa , Federico el mente.
Fed. Aminta, deciende al valle
Vanse baxando.
Msn, Nombrésele -por si.acaso -
la vez acierta i encontrarle:
Lisardo Lis. Amigo , Manfredo,
no al eco tu leultad falte,
que alin yo estoy fuera de mi,
congue no ¢s posible hallarme.
Mzan. Albricias, Awinta, :
Fed. Hermana, baxa presto. Am Y2 voy
Bixan todos apriesa , y selo Baro baxa
despacio.
Bat. Antes :
~ €5 mejor ir ten con ten
pucs va no se busea A nadie.
Aws. Acaba necio. Bat. No quiera
Liios , que yo e descalabre :
por Rey , ni Roques Lus. Si el Ciclo -
permitiese , que yo hallase
& mi hija , Segismundo,
ha de verme tan afable,
que .quien neos vié desconformes,
hoy mnos weverencie iguales.
¢ Bat. Un doco diz que hace cientoy
~ ydesto no hay queespantaric,

A, Qui traviesa esta la sangre!

porque un salvaje es mas bobo,
¥y nos trae hechos salvajes.
Llegan todos , 3 arvodillanses
Man. Senor , dexa que 3 tus pies
desmienta mi susto grave.
Lss. Levanta, quien sois vosotrosd
Fed. Dos infelices leales
vasailos , en quien la suerte
quiere obscurecer lasangre.
Awm. Y aquesta ocasion nos pones
Fed. Hoy 3 tus plantas Reales,
Am. Que quien vé la cara al Rey. .
Fed. A la culpa satisface.
Am. No en la severa justicia.
Fed. Si en el benigno semblante,
Am. Nuestro. padre Segismundo,
su gracia , sefior , alcance.
Fed. Tu perdon , Lisarde , logre
Segismundo nuestro padre.
Eizs. Sea en buen hora, y no os paregea
esta merced favor grandes
que ha side vuestro deseo
lisonja de mi diGamen.
Aer. Tu nombre la fama explique,
Fed. Esta accion el mundo alabe.
Lss. Maafredo. Man. Senor, ape
Lis. Escucha. Am. Hermano.  ap.
Bar. Qué haya quien caze, .
dando Dics en las despensas
concjos 4. cinco, reales?
Acaba de baxar.
An. Y& que ha de.ser Federico
el coneierto desta tarde,
grande remedio es el Rey,
que quande llego i mirarle
se hace fuege toda el aima,
sin que del pecho la parre.
Fed. Pues mira 5 no me lo cuentes
que €stoy cerca de cansarme
de vér tu facilidad,
por hermano, & por amante,
Eie. A la Corte has de bolver,
porque el cuydado les falte
4 mis Grandes de no verme,
que para un negocio grave
voy & vér a Segismundo.
dP‘

B2 Man
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El Imposible mas facil. -

Man. A Beldor, su Magestad
gusta de ir, vaya deiante
los que supieren la senda.
Am. Yo quiere, sefior, guiarte,
Lzs. Marcharemos felizmente,
pues va de vanguarda un Angel.
Am. Sigweme, pues, Federico.
Fed. En el alma llevo un aspid.  ap.
Eis. Federico ¢ Fed- Qué me mandas?
Lus. Ese tronco has de guardarme,
que pues tu sabes del monte,
les mas ccultos lugares,
contigo , y con ¢l mafana
he de bolver & pisarle.
Fed. El norte d= mi obediencia
solo en tu guste ha de hallarse,
E1s5. Ay si mi aderada prenda
4 esta hermosura igualase!
Bat. Jesus 5 qué mala es la guerra,
si se parece 4 su imagen?

JORNADA_SEGUNDA

Bar. Hasta que venga la oliz
no quiero ninguna presa.
Ponen una mesa con manteles, lo que
van diciendo.
Pasg. O si viesemos 4 Bato,
Gi! Hay alguien que travga antojos?
At Echad alla los cjos
G:il. Echadles vos, mentecato.
Toma la bota, bebe.
Bar. Yo se que yo le culumbre,
si fuere el que viene alli,
en esta bota , que en mi
¢s el antojo una azumbre.
Gl Juro & la prieta borrica,
pardiobre que yo la veo.
Mirantedos acia el vestuario.
Pasg. Campliose nucstro deseo.
Flor. Mal aflo como la pica.
Ant. 3alio , y brinco de conrento.
Bar. La boca se me hace micl.
Vanse los des a reeibir & Bato, que sale
— ST 774 0lid mny triste.

Salen Bartolo, Anton, Pasqnal, Flora -y
Gila ,eantande s 3 baylando,
G:l. Viva muestre Rey.
Pasg. Tambien Segismundo.
Flo, Tante uno como otro.
Bar. Yo mas que ningune,
Gi/. El destierro vemos
que mi amo quebranta.
Fler. Si el Rey se levanta,
todos nos sentemos.
Bar. O quebien haremos,
pues que no estd sucio,
G:/. Viva nuestro Rey.
Pasq. Tambien Segismundo,
Flor. Tanto uno como otro.
Bar. Yo mas que ninguno, Sienrase.
Flor. Que hieieras tu', Bate , solo,
en el mundo hecho borrice?
Bar. Como soy melaneclico
me quifiera quedar solo.
G:l. Dexale de preguntar,
y no al ocio el tiempo deis,
pues hoy tantas cosas veis
~ todos de que nos holgar. .
Ant. Ea, pongase la mesa.
Fler. Vés aqui pan, y cebolla,

Bat. Alabado sea el
Santissimo Sacramento

Val. Qué traes Bate ¢ Bat. Me mesuro,

G:l Da la olla, Quitasela.

Bat., Norabuena.

Bart. Mirad que d todos dais pena,

Bat. Aqueso yo os lo aseguro.

Flor. No venis ¢ qué es esto ¢ dadle.

Dexanle , y buelvense 4 sentar ,y Gila

anda en la olla.

Bat. Hay que soy tan divertido,
que la carne me he comido,
¥ no viene mas que el caldos
y hay que Gila estid mirande.

Gil. Qué es desta carne, Dios mio

Bat. Ahora bien ¢ mostremos brio
en coentar una mentira.

Bart. Daca una escudilla, Bato,
que eres la flor de la Villa,

Bar. Pidan todos escudillas,
que nadie ha menester plato.

G:l. No hay carne ¢ Bar. Coman pane.

Flor. Qué nesdices® .Anr. Lo que es esos

Sale Flevida muy de espacio pov entre

la enramada. :
Bart. Bato, comilon., espera,
que a palos te he de marar.

ap.

Gi.f:



De Don Juan de M atos Frogoso.

Gil. Huyaniss acia ¢l Luga:,
Floray que estd aqui la Hera,
Fler. Huye Anton.
Art. Huye Pasq. Pasg. Huye Bato.
Vanse rodos bnyendo , 3 cae Bato tem.
blando.
Ba:. Tomolo yo de aqui & un rato.
Fier. No os vais , que nos os haré mial:
aqui las huellas aplico, ap.
determinada & venir
contia quiea spy , por eumplic
la palabra & Federico. g
Bat. A Gila, cémo te alexas®
6 valgame Barrabast
mas miento, que no te vis,
pues con otra tu me dexas.
Fler. Que te quedases alabo.
Bat. Ay que habla! Fler. El temor cese.
Bar. Usted me ha puesto una ese,
y el temor me ha puesto un clavo.
Fle. Ayerse abrasé la gruta,
que ha equivoeado mi ser,
y hoy coitra el dafio de ayer
- busco otra bobeda bruta. -
No he prevenido el sustento,
ocupada en lo que vés, -
y vengo i que me le dés:
el temor que tienes siento,
porque nace de mi afrentas
pero la necesidad
exerce aqui su crueldad.
Bar. Sefiora, & quien se lo cuenta?
Flor, . Labrador temblande estas.
Bat. Eres 4 modo de Enero.
Fler. No tengas miedo.
Bar. Si quiero,
y aln tengo de temer. mas, -
Fler. Dime.
Bat Hay tal cosa en el mundo.
Fler. Has visto.
Bat. Que gran valor
es el huir ! Fler. i en Belflor
vive el grande Segismurdo?
Bas. Cierto que es executivo
en busted el desacierro:
quando se ha visto que 3 un muerto
le pregunten por un vivo?
Fley, Respondeme , 6 la modestia
Que en mi has viszo perder<.

Bat. Aguarda, que ya lo sé&

que eres entendida bestia.

Mas Federico ha llegado,

que te lo dird mejor.
Hunye.

Fler. Dios te guarde, labrador,
por las nuevas que me has dado:
no te vayas, oye , €spera.

But. No habra cabra,que mas corra
que yo. Fle. Aguarda, hasta que llegue
Federico.

Sale Federico con el baston de Flerida.

Fed. Quien me nombral

Fler. Quiencon el nombre que tienes,

y con el baston que tormas

i mi peder reconoce,

que tu piedad generosa
debe ésta infelice vida,

que humilde i esas plant_as postra
y hasta que de ellas te sirvas,
en defenderla estoy prontas
que como es alhaja tuya

a pesar de mis memorias,
la he de guardar por agena,
si la aborrezce por propia. -

Fed. Ay cenfusiones tan varias!
ay apariencias tan locas!
qué es esto Ciclos? que idea,
o los comprehende , 6 los formal
Quando eon solo un criado,-
y conmigo , el Rey se arroja
al monte , y 3 mi encarga,
con atencion cuydadosa,
que trayga este tronco, y nanca
me aparte de su persona,
sin que yo sepa el designio
que ticne , ni el que le embosca
4 exdminar en ¢l campo
las arenas, y las hejas.

Quando yo vengo delante

( por si mi cuydado topa

al que en Lisardo conozco

un alivio ) tan en contra

se exccuta mi deseo,

que afable un menstruo me nombra,
con qae hallo el fin de una duda

en el principio de otral

Fler. Federico, como ofendes
con la tibieza que notas .

APs



E] Impaszble* mas*?facz‘l,a

rai confusion 5 el afe&o la mas celebre atencion:.
piadeso de cuya gloria, ° : que conservan las historias,
para que cn mi se eternice Hey , Federico, el deseo
es la estimacion cusrodia. .que & esta maleza me torna,
Fed. A nada en lo ‘que preguntas, 81 yivo cen esperanzas,
como quieres que respomdal’ .. se alimenta de congojas.
si lo ignoro , monstrue bellot : Hoy advisrto ', que es el mundoy
st Io dudo s fiera hermosa! - (y la experiencia.lo nota)
Fler. Qué dices? ' ‘ un perezoso pintor; :
Dentro Lisardos pues la vez que sg aficiona,
Lz's. Ten el caballo : : a exercer_ el Arte, donde
Fed, Este es el Rey. o ‘ los males , y bienes ceopia,
Fler, Que me esconda - L. pone ea el lienzo del guste
es preciso, v por tuger” el pincel de la hson;a,
te suplicn , que no rompas - y en .dande-sombra i la dicha
el secreto de que estoy se cansa , ¥ la dexa ensombra.
en aqueste sitio ahora. . Selicito, busco, ay tristel
Fed. Yo te cmy esa palabra, R _la Reyna, la habitadora. -
Fler:Puss i los dos nos importa, - del monte, cuyo Palacio
que yo te aguarde hasta vertes : es esta fabrica brenca,
solo otra vez. : vasallos los animales,
Fed.Em—burmrhera ¥—CCTONA Mi COrond,
Flier. No os embareceis dcsdxchas" Fed.-Qué dicest
que vida habri para todas. Lizs. Ya del silencio ap.
Eicondese , y sale Lisarda. los candados la voz rompa, |
Lis. T cderlco.bed Seiior. Fller. Ya .-.  sin que & Flerida descubra, -
me ttaes fortuna -d .que oyga que mi real palabra goza,
aqucsta voz , ay- de mil . : y he de-guardarla. e! cecretag |
que pronuncié la alevosa, porque, fuera accion muvloca,
cruel, desdickada 2 infame qumdo i pesar de:Jos lustros,
sentencia de mi deshonral que’ el amor ras fino borran,
Lzs. De alguna novedad dime, i la he sacado ‘del olvido, .-+
si esta maleza te informa? . . N no temerla.¢n .la memoria. ,
Fed. Mi discurso & tu cuydado | Fed. Vive el Cielo ; que estassefias api
hoy. le obcdece, y le ignora, contra mi lcaltad se forman. ’
que en la soledad amena Fler. Estas seflas 2 mi sahgre,
{ que tan recatado rondas) . y mi espiritu alborotan.
ha zprendido o espesura Liis- Y4 sabes, que del deseo
el silencio ce tu boca. o ayer segni-la-derreta. - ,
Fler. Qué serdlo que el Rey tiene? surcande en el mar del monte
que auncue sus ofensas lloras . | las vejetativashondas:
el corazun no sc olvida Y antes que truxese el dia
de que e ama, v le perdona, esta luminar antercha,
Lss. Nada has visto! Fed. Mo sefior, { que como guarda del Cielo
El Angir <s fuerza anera: Apa sale 4 .despojar las sombras) -
pues yo <itnple Ja palzbray: zon tu wvalor y Federico,
w & Lisarde no le imperra. v er el de tu hermara hermosa,
Has. Paszs ev ls gue solicito - por @sas nebeldes cumbres,

iohn malogea wque @l zafir «elgste abollan,

hoy la dosd
: -anti-



. De DonJuan de

anticipado vi al Sol,

sélicita vi la Aurora..

Tamrien sabes , que 3 Belﬂor,

cen aténcion cuydadosay

vine 3 vér 4. Segismundos -

olvidando la memoria

del odie; que envelesado,

y heredade no le estorva,

sino en la muerte repara,

el rencor que en vida cebra.:
Fed. Sefior, si de tu cuydado

resultaron tantas honras

en mi poder ; por-qué causa

no hablaste en €l hasta ahora?

y en esto. Lis. Aguarda, no has visto,

quando se pierde uma joya,

buscarla v callar el duefio, -

temiende , que le.respondan;

ignorando lo. que basca,

que alli ‘as ‘penas se: doblan?

Pues si lo has' visto; no admires

la curiosidad que netas,

que en lo humilde de tu aldea

busco una perdida joya.

Fle. Santos ‘Cielos ! de mi hija
parece que el Rey se” informa.
Fed. Pues para qué sefor, dexas.
a Belfior , con que malogras

la ocasion, para saber

lo que tu cuydade ignoral
€iss. No es este el sitio en quc ayer

me hallaste?
Fed. Si-senor. Lis. Rotas

no veés en este ribazo

las reliquias de una choza,

a .quien -el:inc¢endio - hizo.

trasunte infeliz” de‘Freyal: = 7
Fed. §i seqor. Lis. Pues oye atento,

lo que mi pena ocasiona,

que te he de contar la causa,

sin que el tecreto se oponga,

quc no quiero que le sepas,

y gusto-de que le oy gas:

Fler. Aqm el cuydado esvisagra

de mi atencion, y su boca.
Lis. Ayer el cansancio fuerte

me trasladé echado en tierra

de la imagen de la gueira

i la imagen de la mueree;

‘Matos ‘Fragoso.

en despertar tube suerte,
quando -aquella choza ardia,
¥ tan gran prodigio ; abia
dentro, qué yo imagiaava, .
hasta entonces 4 que :velava,
desde-entences ; que dormia.
Al fuego el remedio aplico,
y hbro un -Angel despuess
€ que es fuerza callar quien es)
con tu nembre:Federico v
me encubri F.er. Y2 no es suplico
Cielos , noticia mayer,

Lzs. Y aunque precuréd mi amor
deteubrla. Fed. Yahesalido op.

. de mi engafio. Lss. Ne he podidoy
porque ligera. Sale Am. Senor,
huyendo unos labradores,

A~ mueftra Aldea .llégaron,

y taato temor 'Hevar@n,

que repartieron temores.
Porque las nuevas peeresy..

“qie la desdicha pudiera
prevenir , dixerom; y era

el miede que los. llevavas

que ¢n el monte 3 los dos dava

1a muerte , ay de mi ! una ﬁera.
Desesperada "de’ werte - '
llegué hasta’ tus pies r»ndzda,

¥y tu ‘geute prevenida - - -
me viene sigaiendo. Lis, Ad\ucrte;
que la-vida, no la muerte -
me importa ;. lo -que el Aldea
teme. A, Pues otra vez sea
nuestro ser , -quien examine

el monte. Fed. En él peregrine

la atencion, ‘hasta que vea

el fin de estos accidentes.

Am. Tu gente empieza a wvenil.

Lis. Repartidos hemos de ir

or tres: partes diferentes.

Fed. Hoy contra el pesar qus tienes,
per esta parte me empleo,

Awnz, Y:yo per-aquesta veo,
que & servirte mi fé-alcanza:

Lss. Paes ya de'vuestra esperanza
pendlcnte esta mi desee.

Vanse por difercates paries,ybuelven

i salir Fedevico , p Flerida.
Fed. Oiste le que ha pasado? .

e

e
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El Imposible mas facil.

Fler- Yie! \’:songmo he sabldo

ed. Qui quierest
Fler. Algua vestids,

y encargarte mi cuydado.
Fed. A rodo determinado

estoy. Fler. Vamos 4 Belflor.
Fed. D‘i?e tu lo mejor.
Fle Hi ocuparte procuro.
Fecl» Yo tu recato aseguro.
Fler. Y yo estimo tu favor, :
4 Quiea eres ¢ Fler. Tu lo sabris.
rm Que sientes ¢ Jer. Unmal terrible.
Fed. Uiméle ya. Fler- No es POSlble
Fed Que le he de saber? F/er 5i hards-
FPed. Pues quando? Fler. Tu lo verds
Fed. No desmayes. Fler. Eso ntento.
Fed. Camima. Fler Yatomo aliento.
Fed. Ten valo: Fler.Yd mele has dado
Fed. Pues tu verds mi caydado.
Fler. Tu mi agradecimiento.
Vanse sy sale Manfredo con un plieso
de carta v Gila con nn barro de agua,

Bat, Gila. Gz/, Hay que Bato loha vxsto;
mas no le he de dar un quartos
hablarle bien es forzoso. ap.
Qué manda.s! Hace nuareverencide

Bat. No se me aflixa,
echeme aci esa sortija
al punto. G2/ No quiero espeso,
y perdcmad por mi vida
el zorazo, si os enfada,
que sl en algo anduve errada,
fue de puro agradecida.

Bar. Yo no sé sitenzis culpa,
mas €l si te juro & Dios,
que de abrazares i ves

_nadie puede hallar disculpa.

Fil. Mirad que somos iguales,
no andeis jugando de boca.

Bgt. Lucgo la mitad me toca:
por ser biemes gananciales?

Gil. Idos no scais porfiade.

Bat. Damela , no urdamos trama.

Gi/- Daréos—un como se llama:.

1nchan.

Y nna rebaila , 5y nna buxia , que
porzdm en nit bufere.

Fil. Agui estd el agua, sefior,
y ne bebais demasiade,
que venis acaloradc.

Man. Desde la Corte 3 Belflor
he ceriido, que este pliego
traygoal Rey , v es impottante.

Fil El por <] monte adelante
se fue Man. Muy cansado llego.

Fil. Alki pedeis recegido
descansar. Sale Bato al -pafie

Man. HNo puedle ser.

Bebe Manfredo.

"Bat. No trata mal mi muger,

sino & quien es su maridos

Danf. Tomad zagala, y creed,
que tas mi fe os satisfaga,
que auna qu[”a Nne €8 paga
en la macrte de una sed.

Fzl. Mil afws he de guardarla,
otros tantes seais dichoso.

Rar. Hay si yo iuera zeloso,
que ;pLasion para mataria.

Bt A recibis &l f{cv 'mrm,

A dfes. Fase o9 uale Bates

e Cominad gon ‘umuaw,

Bat. Eso yi me le habeis dado.
G:/. Se os deve 4 vosla aicavalad
EBar. No s¢ mas la he de cobrar.
Sale Segismnndo.
Seg. Siempre rifieado han de estard
- apartense noramala.
Bar. Yi que cn el tiempo mejer,
que erd posibleilegaste,
pues tu, scilor , me C€asaste,
descasame tu, sefor.
G:zl. De mi marido las flores
os he de contar 4 ves.
Seg. Gallad ya, que sois los dos
sobre necios , -habladores.
Bat. Sin la sortija he de ir¢
Seg. Gila. Gl Qué mandas , sefiord
Srg. Asi eomo entie en Beiflor
.Arruma/ la has de decir,
‘que impurta 4 un negocie grave,
en que 4 todes vd el sosicgoy
que al quarto se vaya luego
de Federico.
P:l. La lave
Federico trae consigo,
par dende ha .de -entrard
Sep. Moacstra
da tengo oy toma,
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G1l. Muestra.
Seg. Advierte lo que te digos
Gz, Obedecerd tu hija ,
en todo. Baz. No que es beliaca
Gila mi muger, y<s , daca.
Gil. Ay! Bat. Qué tienes? G:/. Lasortija,
Vanse Gila , y gueda Bato saspenso,
Seq. No eacubra la lealtad mia
al Rey lajustaverdad,
que & lo que ha sido lealtad,
lagiaran alevosia.
De Aminta, Lisardo entienda
( desperrandele del sueho)
que es'su hija 5 y es mi dusiio
de mi honor, dando la prenda.
Este servicio he .de hacer
al Rey, y le ha de estimar,
ias no me he dé declarar,
hasta que la buelva 3 vér.
Y asi mi afe@o se allana
i pensar como ha de ser.
Bat. Sicmpre una propia muger
dura mas rota que sana.
Y4 el medio que busco, aplica
al feliz logro que aguarde
para servir a Lisardo.
Sale Federico al paio.
Fed. Ce, Baro.
Bai. Qué hay Federico? :
Fed.En ti casa hay alguien? Bar, No.
Fed. Pues al punte he menester
un vestide de muger.
Bar. Daréle al instautc yo,
que Gila tiene una tima. ;
Fed. Ven , que has hecho lo que debes.
Bar, Y porque tanbien te lleves . . <
mi muger, dar¢ algo encima, v4nse.
Seg. Con equivocas palabras
daré z] Rey el desengafo.
Sale Licardo rompiendo una carta,
Manfredo, y acompaiiavziento.
Li, Ninguno busque mi alivio,,
«qualquiera consuelo es vanos
quv hal:¢ en el campo la dicha,
.Y hoy dexo e1 alma en el campo.
Seg. Valgame Dius!! qué ocasion
- tendra ¢l Rey tan enojado?
‘lan. 8ite obliza  ranto estiemo
l pucya, seiior, que traygo,

bt

ap,

tiene el remedio ‘mas facily
que dexa corrido al dane,

Lts, Como preguntas Manfreda
un error tan declarado
4 un esfueizo comy el-mio?
Yo s de que estén gonspirados

en los confines de Atbania
dos mil traydores vasallos;
obedeciendo & Polonia,
siendo pretexto en el trato
alevoso , que fomentan
el decir, que ne me caso,
¥ que ya que succesor,
ni le tengo , ni le aguardo,
el Reyno de Albania dexany
por entregarse al Polaco? '
Yo, Manfredo, he de ofrecerme
por un tan civil acaso
4 la pasion de ua enojo,
quando :con la de un cuydado
basta para’'que el castigo
quede d.beber-el agravio? -

No'es posible que lo enticndas?”
no desacredites tanto, -

de la obligacion el gusto,

la perdida , que me canso,

de que us designio tan noble
hxga tan civil estrago,

Mazn. Quien 1o yerra cs la ignorancia,
_venid Segismundo. Seg. Vamos,
-que hard ahora mi secreto

en su p2sion embarazo,

Kls. Escuchame, Segismundo,
y tu, Manfredo, eatre tanto
un despache has~de escribir
de General. Man. Solo aguardo
a que me digas el nombre
para quienes. Lzs Quede en blance.

Vanse vodos, 3 guedan solos Segicmpn=

do, 9 Lisards.

ane
4

. Seg. Yo vine A hablaros tambien,

mas vercs apasionado
me hacia dilatar el tiempo-

» Lis. No impoita, hablad:

Cielo santo,

sepa de mi hija , antes
que yo llegue 4 preguntarlo!?
que con tan mala fortuna
lo que tolicito :hallo,

dp.

que
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que la duda et cemveniencia,
segun es el desengafo.
Seg. Pues va que vuestra licencia
-~ he adguirido, ya que alcanzo
el medio en vuestrcs favores,
y tanto con ellos gano,
sabed , que hoy os restituyo
de Federito en el quarto
un espejo tam hermoso,
que vuestro semblante airado,
la causa entregue al olvido,
v bencbolo esté , quando
en lo claro del cristal
ecnozcals vuestro retrato.

- Segismundo toma 4 lux.
L:s. Guiadme , pues , Segismundo.
S¢r. Venid valiente Lisardo.
Ezs. AGn con tantas sefas temo.
Seg. Ya mi credito restaura.
Lzs. De vazallos como vos,

ap.
ap,

Fler- Vé conel joben bizarro,
Buelve d cerrar Federico , y vase,

Bat. Ahora bien , sefiora mia,

yd que somos mus que hermanos,
y vi que la di un vestido
Sientase Flevida.
de mi muger , entre tanto
que vieas su DMagestad,
requebremos ua rato.

Fler. Ay de mi!

Bat. Te hago cosquilias?

Flers Calla ignorante. Bat. Yi callo,
y pues ro hemos de hacer nada,
durmamonos mano a mano.

Echase en el suelo.

Fler. Tu, que sin cnidado vienes,
puedes dormir. Bat. Y4 lo hagos;
pero yo te daré un
remedio contra cuidados.

Fizr. Qué remedio? Bat. Toma unos

muchos tragos

el Rey ha de ser vasallo. . ogquL
SerrOT z > e aque. licor vengatives

quien sabe lisongearlos! VASECs
Federico abre una pnerta. y saca uns
{#z s 9 entra con ¢l Flerida de Labra-

dorn, y Baro. .

Fed. Yi que disponen los Cielos,

Flerida aqueste milagro,

siendo el condu&o mi dichay

no en la dilacion perdamos

el tiempo. Fler. Pues donde vast
Fed. A referir 4 Lisarde,

que eres Ja misma que busca,

que estds dentro de mi quarto,

¥ que te oculté en el monte:

esto nos importa 3 entrambos,

y para el fin tan dichoso

que de su intencion aguardo,

¥ & mi para que el Rey salga

de confusion , y enidado.

Que pues de su boca oiste,

Flerida tu desagravio,

en ocultarle le ofendo,

y en descubrirte te ampara.
Fler. A tu eleccion me dispongo.
Fed. Queda con Flerida Bato,

en tanto que buclvo. Bat. Hu,

que se quité aquelles trapos

rorabuena, Fed, A Dios te queda

‘e

pues porque con él andamos,
para sacarle -4 patadas
nos viene a daren los casces.
Fler. Discurse A ti me encomiendo
para este lance que aguardo.
Qredase diverrida , y sale Amintd,y
Gila liarando , por donde se
we Federico,
Am. Entra, Gila, que pues quiso
mi padre esta reclusion,
estar'con gusto es precis®,
y tu mareada con Bato,

.en que hurté el vestido, yerra.
Gil. e da una vida de perra, .
v ¢l se la toma de gato. Llora.
Am. Gila. Gil. Sedora. Am. No ves
una muger divertidal

-~ Admiranse.

. Gil. St sefiora, y por mi vida,

que tiene i Bato & los pies, .
Am. Quando ayer previne un medio

que dar en mi amor tirano,

ya mi aleve , y falso hermano

exccutava el remedio,

A quien esto ha sucedido?

quien vié tan cenfusa calmal

G:/ Lleve el demonic mi alma,
510€@
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sino es aquel mi vestido.
Quicre 1r Gila adonde estd Flervida.y
detieneln Aminta ,9 Flerida las ve, ¥
se levanta , 3 Se AsHStA,
Am. Calla: ha cruel Federico!
el valor me falta ya.
Gl Tras estar casado, esta
mi Bato amuncebadite?
Fle. Quien sois sefiora ¢ ay de mif

Am. e vos lo vengo 4 saber.
Fler. Zeloza esta ésta muger. ap.
Am. Mal hago en hablar asi, ap.

Fler. Que me oygais algo apartada
os suplica mi humildad.
Am. Decid , pues, vy perdonad
esta 1gnorante criada.
Hablan lus dos aparte s v ronca Bato.
G:l. Vengarme ahora quisiera
de Bato.
Bar. Valgate Dios! Entre sneiios.
G/ Ladroncito me sois vos?
Bat, Apartz , dexame fiera.
Gil. Sacarle tengo una lonja
de ‘aquel pernil.  Peliiscales
Bat. Ay 1 Gil. Y4 se quexa.
Bat. De ayer ach
el menstito se metié6 Monjas
que es esto ¢ porfia fiera,
€s ccmo Villa por Villa,
Valladolid cn Castilla,
Y mi muger donde quiera,
Am. Contigo en igual balanza
estin vna, y otro afefo,
que mec detiene el respeio,
si me lleva la venganza.
ler. Yo en tu pesar alimento
el que traygo s de manera,
que por entrambas quisiera
deshacer tu sentimiento.
Que sosiegucs te suplico
lo zelezo de tu empleoy
que 4 Federico dcseo,
Sin_amar i Federico.
Am. Perdona que wo lo crea,
que no es facil agradarle,
Veoir con él, v no amarle.
ér. Abera ¢ tiempo que se vea
® ¢l la seguridiad,
We quien entra es Federicos

0117@
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y por las dos le suplico
manifieste mi lealtad.
Sale Federico, Principe Lisardo , 9
Segismundo,

Seg. Ya delante aquel espejo
que 0s encareci teneis.

Fed. Aqueste el monstruo del monte
es el que en mi quarto vés.

Seg. Conoced por hija 4 Aminta.

Fed. Tu gusto i Flerida veé.

Seg. Mas no deis parte & mi hijo
del secreto , que ha de ser
muy grande su sentimiento,
sino se previene en él.

Fed. Mira no sepa mi padre,
que Flerida estd 4 tus pies,
hasta que ¢l premio en su honor
pueda “decirlo mas bien,

Am. Aquesta confusion (Cizlos)
ha de acabar con mi ser.

Fler. El Rey me lleva ¢l amorg
¥ ¢l honor me aparta dél.

Seg. Esta muger , quicn serd?

Fed. En mi quarto Aminta , & qué
Pucde venir ¢ como, é quandol
0f, Es2 cs obra para un mes.

Lis, Dos bienes que perdi hallo
quando menas los busqué:
que un infeliz con la dicha,
por yerio aclerta tal vez.
Dudo yo, y confuso ignoro
a qual primero he de vér,
siendo entre tanto mi amor
en la apariencia desden.

Si & Flerida llege 3 hablarg
dar muestra fo.rza ha de ser
de mi voluntad , ¥ estorva
la demcnstracion fiel,
lo que advierto Federico,
quc hasta que el premio le de;
parece queryrla mal,
decir que la quiero bien.
Pucs s1 de Aminta el carifie
Ia sangre dd & cozecors
lo que advicerto S:gismunda
me contradice rambien.
Ay fortuna ram adversal
quardo expirimento que
mi mayor felicidad,

fan
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tan grande estorvd ha de haber?
Sale Manfredoconvecado de eseribir,
Manf. Ya en la cedula Real,
“cemo mandaste , dexé
el nombis ¢a blanco , lo traygo
para firmav. Lzs. Qué he de hacer?
Firma Lisardo.
Seg. Qué confuso esti Lisardo!
Fed. Mi pesar, que sin fines!
Am. Que ingrato fue Federico!
Fler. Que cuerdo procede el Rey!
Lzs. Cansada’ ya la forcuna
de la desdicha crucl,
trayendo en el desengafio
el bien para mavor bicn.
Fier. Enesta publicidad
quando me da 3 conocer,
mas que favor, es agravio,
Lss. En albricias.
Fed. Sener. Lis. Qué
Fed. Ya de Flerida olvidaste

d}),

1}

el recate ¥ Lzs. No olvide;
pero si no me le acuerdas,
dexarele de tener:
Federico. Fed. Sefior.
Lis. Quiero,
tu valor , y esfuerzo veér.
A los confines de Albania
te embio para que dés
castigo i los alevosos,
que 4 mi deminie 5 y poder
se niegan.
Fed. Mis labios sellen
en la tierra esta mereed.
Lizs, Levanta : Flerida mia, api
a4 tu reeato miré,
por cuya causa ne he dado
a4 mi dicha el parabien.
Fed. Tuya es siempre mi obediencia.
Lzs. Que mal Aminta podré ap. .
desmentir lo que estoy viendo.
Am. Quien fuera baxa muger, ap.
per matar 3 Federico
ahora 4 zclos del Rey!
Lis. Y asi.

Fed. Qué es esto que veod
Seg. Senor. Lis, Qué dicest
Seg. Teneis

ya olvidade o prepuesto?

L:s. No, mas aqui he menester
i todo vuestro euidado,
no, no me descuidaré:
3 Dios, 1. Dios, A ambas,
Las dos. El es guarde.
Lis. Conmigo, Manfredo vén,
y vos Segismundo. Seg. Alabo
#a pradeacia ( pues se ve
en esta ocasion ) el ©rbe.
Vanse Segismundo, Lisardo, M :afredo.
Fed. Que bien cumple gon quien es
V- Alreza. B.ir. vo me voy,
perque no sdoy mencster. VASes
Awm, Ingrato , vil, que & tu sangre
infama tu proceder.
Flev. Grande Federigo adonde
piedad , y nobleza halld.
Am. Mal Caballero 5 villano.
Fed. Ea que te ofendi mi bien?
Fler. 1.a vida, senor, te deba.
Fed. Siempre estaré & vuestros pies,

~dAm. Atn ahera me das zelos?

Fed. Que te engafias has de vér.
Fler. Por ti restauro mi honor.
Fed. Agradeceselo al Rey.
Am. Y me vengaré , pues que puedos
Fed. Yo me desesperaré,
si en ofensas, y en lisonjas
entrambas no es deteneis.
Fler. Nobic, galang
Am. Vil, aleve.
Fler. Leal, piadeso.
Am. Infame , cruel. .
Fler. A vér A Lisardo vey.
Awnz. A Lisardo voy A vér-
Fler. Donde espera.
Aw. Donde aguarde.
Fler. De su valor. 4Am- En su ser.
Fler. Que premie lo que te debos
Am. Qu= sorrespenda 3 mi fe.
Fed. Dios permita que no vayass
y Dios te lleve con bien.

JORNADA TEREERA.

Salen Limrda(, Segrsmmundo 3 Man:

fredo.
Manf. Seiior, si el remedie tarda,
todo tu Reyne se altera, :

sin.
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sin separarse las nobles
familias de las plebeyas.

Seg- Mo estd ¢l dafie en los confines,
seiior, que tu Corte mesma
es ¢l cuerpo , donde asiste
}a vcanenosa materia,

y estendiendo su deminio,
se Treparte por las venas.

Manf. Cemo en i los hijes faltan,
ia ambicion los suyos muesran,
con que yd la tirania
tiene vislumbres de herencia,

Seg. Y3 el segundo selicita,
quicm cen la traicion alienta.

Manf. Y ya tu Reyno se llama
furura de la sebervia.

Lis. Pues Maafredo , y Segismundo,
esos tumultos , que engendra
Ia vanidad , la malicia,

y el edio, al castigo anhclan.
Puesmiatencion , vy mi dicha
tanto al remedio me acercan,
que oy ticne limite el dado,
y porque en la negligencia
las prevenciones peligran,

y las maldades se aumentan,
Al punto , Manfredo parte,
Y eonvoca la nobleza

de mi Corte, porque asista
esta tarde, donde pueda
servirme de tribunal

de mis vasallos la Audieneia:
que hay lances , en que es precise;
que los Reyes no lo sean,
dexandose gobernar

de los mismos que gobiernan-

Manf. No te pregunto el inteato,
porque excede la obediencia. was,

Lis. Tu Segismuade, yi sabes,
que salimos de tu aldea
d noche, y Flerida vino,
sin que ninguno lo sepa,
sino eres tu, y Federico,
que para mi intento es fuerza
que tengas tu csta moeticia,
ylos demas no la tengan.
Apesentada en Palacio
Com mi hija Aminta bella
estd 3 y por lo que ahora

mi voz aaligoe te acuerda,

lo mismo que sabes; es
solawente , porque adviertass

que d Flerida has de encubrirla
el que Aminta es hija nuestra,
hasta que yo lo publiques
porque cl intento que lleva

mi cuidado, es imporiante

fo que encargo a tu prudencia.

Seg. Quien siempre atiende 4 servirte,
yd te ha dado la respuesta.

L5 Quando a besarme la mano
tu hijo Federico venga,
para ir & su castigo:
de les necios que me niegan,
le probaré, hasta que eyga
mi designio , porque sea
son lr letra que le anima,

y el cuidade que le alienta,
firme vasa donde estrive
la maquina de mi idea.

Scg. Quando de mi se d=spida,
le diré lo que me ordenas.

Lis. Pues ahoras Segismundoj
sl el tiempo lugar me dexa,
he de vér mi hermosa hija,
que es injusta resistencia,
que el decoro le hace al alma,
pues aunque partes se pierda
el secreto , es eon la sangre
ingraritud la modestia;

Queda con Dios Segismundo. vass

Seg. Yo avisaré quando vengan
los Grandes : qué justo, y reto
la paz, vy quictud gobierna!

Quierese ir Segismundo ,ysale Flerida:

Fler. Segismundo,

Seg. Gran sefiora.

Fler. En darme ese nombre yerras,
hasta que en mi frente humilde
esté la sacra diadema.

Seg. La palabra que hoy publica
el Rey tiene tanta fuerza,
que fuera la duda error.

Fler. Segismundo si viniera
i argumentar de mi dicha,
si hoy es prospera , 6 adversa,
malograra al averte solo
el cuidado que me cuestas,

St’g«
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libre la fortuna el golpe .
en mi : ay infeliz! que sea
preciso sire se olvida

el preguntar por mi afrenta?
que quando por una hija,

( que es compendio de la ofensa,
testigo de la malicla,

credito de la inocencia)

me arrojo & decir mi agravio,
tan confusa el alma queda,
que per no dudar, adonde

Seg. Qué me mandas
Ficr, Te suplico,
como quien la sangre hereda
del Dugjue Alberto tu amigo,
como quien postrada llega
3 tus generosas plantas,
como quien de nueve engendras,
pues te debo el ser dichosa,
como quiea. Seg. Sefiora cesa,
y haz eleccion de la paga,
pues recenozeo la deuda. ‘
Fisr, Vame tanto en la pregunra, la destiné su infiuencia,
quz temiendo en la respuesta, atin tubiera por alivio
quando ocupo en adquirirla, el saber que estava muerta.
es por tardar cn tenerla, Seg- A quiensucede, si esnoble 5 ap,
Conccisre de mi padre: lo que 4 mi por mi noblezas
pues llega & tener de infamsia

un eriado , cuyas prendas
fucron tantas, que por granfes hoy mi lealtad apariencia.
Sefiora suspende el llanto,

se traen cowsizo las seilas,

y su ncmbre era Leonardo! no con ¢l pesar olendas,
Seg. Muy ociosa diligencia quando la opinien testauras,
fue nombrar 3 quien merzce ——  el—eredito que grangeas.

por su lealtad fama et¢rna. Mira , que ta bien se logra,

Fler. Pues noble , ancianu , y piadoso dexa el susto, y la tristeza;

Segismundo , como esperas no se llame desdichada,

i dar alivio & mis males, quien ha de llamarse Reyna.

si de la causa doy muestras Y asegurate, que espero,

En que ru discurso. tardal antes que las cumbres bueiva

quien hace estorvo 4 tu lengual i dorar el Sol, y el Alva

quec torpe el ser, el afeCo borde tapetes de perlas,

muda la véz con pereza: aue hoy en ti ha de vér el munde,

te miro quando en mi esta ( quando de ti no se acuerda)

dudosa el aima sin rienda, el imposible. mas facli,

€l cuidado al sasto vivo, que otro tambien se suceda.

y las esperanzas muertas. Fler. Qué es lo que dicest
Sep- De tu deseo ignorade Seg. AGn mas de lo que tengo licencia,
esta es Flerida la senda. Fler. Quien te estorval

Flier. Para acabar con mi vida See. Quicen te estima-

bien Segismundo lo aciertas, Fler. Bs engafo. Seg. Es evldencia,
di, y execute de un golpe Quicre irce vy detienele.

su fatal riger mu estrella, Fleo. Pues oye. Seg. Es cansarte,
no llevd 4 Belfler Leonardo ¥ler. Aguarda.

ScgQuieres que el eredito pierdal
Fler. No, que venero tu sangre,
Segs Pues tn persona los venza.
Fler. Puozs no me digas palabra,

que zn lo queitn honor e arriesgag
aPa mat quisip mo gener <uipa,

que dexar de tiner YusKa,.

mna hermass nifia, embaelta
en wuna basquifia pobre?
Ser. Jamds enwd por mis puertass
w{g- gJamas el .')\.1. ‘..‘ f
'a verded haga aps

7

Fan-
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Vanse,p sale Federicode gala, yBatode

soldade ridiculo, con UnLOgia , Y #74

malets , calzador, escobilia, alforjas,
Y ropa blanca.

Fed. Que sepas que te aguardo,

para ir a despedirme de Lisarde,
v estes con esta flema?
Bat. Que quieres ¢ hagolo por tema:
Fed. Vive ¢l Cielo, viliano.
Bar. No te vayas al pie, vete 4la mano,
que Aminta me detube en esa sala.
Fed. Y dime Bato. Bat, Vaya noramala,
ahora se me humilia,

_que al embligo me eché la rabadilla,

Fed. Dime , dime , que hacia$

Bat. Digo , digo , llorava , y maldecia
a su adversa fortunas
las lagrimas baxaban una i una,

y estavatan hermosa con verterlas,
que el llanto alli me parecié de perlas.
Diéme su mano blanca

aquesta Reyna,que porsuya,es blanca,
salime por la Villa,

compre cogin 5 maleta , y escobillag
vengo , voyme y solo pongo tierra,
pues de la guerra, salgo acia la guerra,

Fed. Y ds, mi hermana hermosa
dixote alguna cosa?
embiome algun recado?

Bar. Si por cierto.

Fed. Si, qué dice?

Bat. Que te caygas muerto.

Fed. Puesfentrate alla dentro,
compondras esa ropa.

Sale Aminta.

4. Cielo santo, .
falte la vista , dende sobra el llagto,

Fed. Baste piadosos Cielos,
tener amor, sin afiadirme zeles!

dm. Hermano ¢ Fed. Aminta.

dm. Quando es la partida?

Fed, Luego. Am. Deseando
Pareceque lo estas , segun lo apuntas.
¢d. Y tutambien, scgunmelo preguntas.

4m. Merezca, Federico, hay inconstante.
6 por hermano sea » 6 por amante,
saber 4 quien me dexas,
por complice, y testige de mis quexas?

qui€ es esta mugerdquicn este asombro?

vase.

Fed. Dexa Aminca cruel el rigor fuerte,
dame ia muerte , sin obrar [a muerres
no os pida zelos por razon de estado,
que es vileza pedir lo que mas hasdados
Al Rey amas, y son ea mis enojos,
testiges mis oidos, y mis ojos,
que para mayor mengaa,
esta noticia es hija de milengua,
siendo el agravio , que mi ofensa lloro,
¢ontra mt amor, y conira mi daccro,
pues tu mucdanza vil, ciega, y profana,
de amante el nombre , y la atencion

de hermana,

Am- Noen tu malicia, Federico, ofendas
3 tu sangre, y mis prer}das_.' .

F o4, Aquesto es proceder) en infinito,
en fin , yo selosoy el del delito.

A No hasde negar lo g en tu quarto VCO;‘

Ped.Y yo nohe visto at i_{elcn tu deseod

Ang, Esto €s mas queaticion nafuref.lcza.

Fed. Y estotro obiigaglon de mi l_moleza

Awnp Federico , no mience mi cuidado,

Sale Aminta mny apissa.

Bar. Una vez un suvldado;
que por Belflor pasava,
era grande habl.:sdor, y lo. que hablava,
lo aprendié mti lenguaje,
para quando tubiese el mismo trage,
y pues ya se ha cum‘phdo )
hoy la voz al vestido del vestidog
yo que ahora estava en vela,_
siendo de vuestros campos centinela
de alforja , y maleta ea la embescada
A Lisardo le vi batir Ia gstrada,
vy & nuestra frente guia,

Ya estid en la Dbateria,

ya se acerca animoso,

v4 desembaraza el foso,

ya pica la muralla, ) ‘
yalaecha con brio, y da'batalla. VAL,

Awm. El Rey viene imagino.

Fed. Aqui escddide escucharé suintento.

Am. Eso te lo i@ 1ni pensamiento,
porgue veas mi amor constante, y fine,

Escondese Federico, v sale Lisardo.

Lis. Aminta ¢ Am. Senor.
Lis. Tan solal o
Fed. Deste modo es el principioy

de quien la entrada pretendes
para
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pata un amante seguro.

‘Am. En tanto que estd mi padre
acudiendo & tu servicio,
bastante guarda me dexa,
dexandome 4 mi conmigo.

Lis. Mucho temo que el recato
eche 4 perder cl carifio,
porque el estilo amoroso
no. niega el severo estilo.

Sale Blerida al pafe , por donde salid

Lisardo.

Fler. A Lisarde cuidadosa,
sivuiendo hasta aqui he venido,
pues que cn la curiosidad
sirve el acaso de aviso.

Am. Vucstra Magestad , sin duda
hace dichoso este sitio
por mi padre ; y pues no estd
en casa, v de nada os sirvo,
que me deis, scfior licencia
de retirarme os suplico.

ﬂp.

Aminta, lo que he propuesto,

Cobrarme asi determiso, ops

pues como galan desmiento,

lo que como padrs digo.
Fler. Quedan mas penas foreuna!
Fed. Cielos , quedan mas casticog
L::- De una fucare la coz‘rz’enteo,

con gala, despefio, v brio

corre mas llegands al rio-

se duda, olvida, y desmiente?

perdiendo el nombre de fuentey

halla, nota, y eximina

su fin, y nunca imagina

el riesgo, ¢l dafio 6 la causa,

que el tiempe no avisa, y causa

€strago , ruerre; v ruina.

De un almendro en el verdor

libre, lozano , y eseato,

fallece 4 un ayre violenro,

hermosura , fruto, v flor:

todo el tiempo con rigor

Fed. Ya en el intento—de—Aminta 10 abrasa, huella, y fulmina,

tiene el alma algun alivio..

Lis. Tu eres sola quien gobierna
los pasos de mi alvedrio.

Fler. Cielas ! que es esto que escucho?

Fed Av Dios ! queé es esto que miro!

Liss. Aminra, has tenido amer?

Az Quien tan fiero lance ha visto! ap.
We seiier, solo le he puesto
en mi hermanoe Federico.

dLzs. Justo premio de sus partes
sera el casarle contigo. ap.

Am., Y si ssspecho que el ayre
de afcétos mal atrevidos,
€5 Vaporoso terceros
y me trae algun suspiros
estiago , mucrte, ¥y fuina
seré del asiento mio,
porgie la respiracion
no me &casione al peligro.

Lzs. O como la sangre mia
hace en tu pecho el oficio!
estrago , wau rge, ¥ oruini
wviene d s>r xu desden mismo
de da hermosura gque Meva
tus meritos at olvido.

A Engac lo furdas? Lis. Adwierte
que 4 zus guemplos rounto,

ap,

y asi la mas peregrina
tema, conozea, y aguarde
que llegay y no llega tarde
estrago , muerte, y ruina.
La mina, en que oculta estz
el bien , la riqueza, el oro,
jamas logra su tesoro,
ni cusefia , wi vé, ni da:
'y el Ciele cansade ya,
hace, ordena, y determina,
que solo gozen la mina
¢l campo , la tierra, el centroy
dando cn dexandola dentro,
estrago, muerte , y rmina.
Asi el Cielo te siguiera,
prodigio; asembro , y deidad,
que ostenta con vanidad ‘
imperio, adorne , hermosurag
mas mira en esta pintura,
que 4 la fuente, almendros y mina
quien lo ferma, lo fulmina,
y si advierte, goza, y sabes
el tiempo, antes que le acabey
estrago ; mucrte , vy raina.
Fler. Que cerce esth ¢l sufrimienta
de dar en xf desaiino,
Fed, Ya de Ta lesitad sae valgo
3



De Don Juan de
para reprimir el brio.
HAm. Senor, tan fuera de mi
{ que s¢ yo lo que me digo)
estoy , que atrevida lame
tu proposition delirio.
Y aurque es mucho mi valer,
poco valor es el mio,
porque yo vengd al respeto
conque estoy adonde asisto.
Lis. Lo que su intencion meofende, #p.
es lo que en su sangre estimo
Fed. Contaréselo -4 mi padre,
porque el remedic el peligro.
Fler I.a desdicha de los zclos
me faltava, '
SaleSegismundoper dondeestd Federico.
Ser. Federico,
qué aguardas en este quarto?
Fed. La experiencia de un abismo,
que ncs importa. Seg. Sefor.
al Parlamento han venido
los Grandes, .que & su deseo
siguc siempre 'su- dominio,
Lss. Vamos, Segismundo , Aminta
queda con Dios:, Federico,
vén donde tu'ser esfuerze
lo que prapusiere el mio. vase.
Am. Yi veo hermano que soy. -
Fed. Camplice de mi martirio.
Am.Quien no es culpada en tu ofensad
Fed. Pues quien me lleva el castigol
dm. El Rey. Fed. Tu hermcsura,
Am. Ay triste! Fed. Quanto.
Lis. ¥ienes¢ Fed. Ya te sirvo.
Am- Porque mira muy despacio
el alma este basilisce.
&ed, De embharazarse la muerte,
es sploade:lo que vivo.
Siguele Federicey Segismundo, Aminta
S¢ vd por-etra parte , y sale
: ‘ - rFlerldﬂu
Fler. Cielos rigarosos , donde
encaminais .mi destino, .
‘que parecen los rodeos, .
que os ha faltado .el arbitrio. .
5 quandg .4 Reynar ankelo, -
Yo.s iquande ¢l esfuerzo -animo, « -
¥0,5 wgande el thanor rxestauro,
¥0., quando. 3 :la dicha aspiro,

Matos F'ragoso.
tan vivas mis penas hallo,
qué mal en mi ser distingo,
#i-soy la misma que soy,
6 buelvo '3 ser lo que he sidof
Quando entendi que en Belflor
fuera Segismundo archivo,
de aquel pedazo del alma,
que en los brazos de Leonido
tomé el infelice puerto,
tal confusion averiguo,
‘tan sin noticia responde,
vy tan ageneo le miro,
que alin ne concede una sefia
para dudar si -es olvido.-
Muas hay de mi! donde vis,
necio , 'y barbaro designio?
como buscas el remedio
por las huellas del peligre?
Si al Rey ahora me quexo,
que se disguste es preciso:
y desobligarle ahera,
serd el mayor precipicio.
Pues -aunque me dié palabra
de desposarse conmigo,
puede mudar parecer,
que es su amor contrario mioy
y dexard de ser Dios,
por acudir & ser nifo.
La dilacion es muy grande,
lo que importa es infinico,
mi deshonra es lo que sientog
y mi honor es el que estimo,
pues .culpa con el primero:
que si el Regio Laurél cifio,
las estampas de la culpa
‘borran las del castigo.
Sale Gila vestida de dama , y Bato,
Gil. Jesus lo-que ha que te busco.
Bar~ Gracias a Dios que te he visto.
Gsl. Segismundo, 4" todos quantos
estamos en.tu sérvicio
en tu busca nos embia
por todo Palacio.
FEler. Vamos: .
Fortuna , pues -eres Diosa,
Y en tu rueda solo -asisto,
MO SEA -€5ta Vez \perézaso
el movimiento (confinue. = wis.
Bat. Ha Gila demi alma, Gif, Qug?
D

Bz
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Bot. Hoy me parto de esta tierra,

con muesamo. Gz/. Yi lo sé.-
Bat. Pues ya que voy a la guerra

abrazame. Gef. Dexame.
Bar. A ia sangre de mis venas

en picdra la hacen trocar

tus desdenes, y mis penas;

y asi quisieta llorar,

para veér si echava arenas, vas.
Salen los mas predan de acompaia-
meiento, Manfredo, Federico, Segssmnn-
do, y Eisardo, gue subird dos gradas a
sentarse debaxo de un dosel , 6on gne

cesaran las caxas , y trom-
eras.

Lis. Vasallos, hijos de Norte,

y de mi Corona Augusta,

en quien la naturaleza

puede llamarse fortuna.

Conclave esforzado, y doétoj

mas facil. A
Ciegos en fin me ofendeis,
es que, notais la pureza

con’ que estoy, desde que ocupa

la iatanta Irene mi esposa
el traasito de la tamba,
sin solicitar ateato

con la amoresa coyunda
sostiruzo en quien sz cople
su grandeza , y su hermosura
Esta es la quexa que os mueve,

esta es la ocasion dque os pugna

4 sustentar atrevidos

vuestra ofensa , y mis calumnias.

Y aunque me lleva el agravio,
incitandome la faria,

aqui vues:ia sangre clara
ponga i toda Albania turbia:
Hoy benigno he de mostrarme,
que en vuestra neeia locura
quiero daros el castigo

nobles—Adbanesesy cuya——————_soto—vm daros la disculpa.

valentia, y elegancia

es tan grande, y es tan una,
que solos vuestros azeros
saben cortar vuestras plumas.
Mi afefo atencion os pide,
y mi cuidade os consulta

la mas dichosa eleccion

que en el marmol se vincila.
Y quando ei acierto -alcanzo,
advertido ( 6 noble junta)

que muestro lo que cs estimo
en lo que el labio pronuncia,
pues me trae la voluntad,

v que me lleva la duda.
Con pretextos de atencion

en mi Reyno disimulan

los aleves que me niegan,
sediciones que executan.

O quanto es la traicien hija
de Ja necesidad, pues juzga
que ha de pasar por lisonja,
lo que emprende por injuria:
Yor ser vuestra la discordia,
mi d:seuido “se murmura,

las Provincias se levantan,

los vasallos se conjuran,

la malicia siempre engahos,
la ignorancia errores funda,

K

Albaneses , cuyos ombros

son de mi Reyno celunas,

si mehos pesa €s mas grave

la maquina de mi industria.
Quando el sol hermoso encubre

_de nosotros la faz rubia,

densos vapores. le estorvan,
no en el descuido se oculra,

Pues viendo, qus si en Orientey

quando el muado lo saluda,
con la trama de las sombras
se enmascara la luz pura.
Despues que sus rayos vencen
de la carrera que cursa ‘
en la partz; que i nicblas
con la ciaridad sepulia,

nos muestra su .glovo ardiente
en esta ignoraciy ruda, . -
sombra. que. ha texido “ek odio

con aue mi atadcion se encubra.

Mas ya que  desenmarano”
la trama de mi fortuna, ..
el sol que os=negé el Oriente,
en el monte queos alumbra. -
Vasallos, ya teneis Reyna,

ya el sacro yugo me anuneia
sucesor , que quando el. Cielo
de mis anos sepultura, - '

<
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en su $er rejuvenezca .
quien con el gobierno cumpla, °
Tcta noticla--es, amigos - -
quicn os convoca A la junta,
recorred . vuestio deseos
y mostradmele en preguntas,
que ‘el crisol de mi deidad
purificard & las dudas; .
y asi pablique su _voz :
de les gue atentos me escuchan,
si en la safia que los mueve ...
hay otra eausa. Dent. Ninguna..
Lis. Jurareis todos por Reyna
4 la que el alma asegura,
que es mas su merecimiento.
Todos. Por Reyna tedos la juran.
Lis, Pues gloria, y honor de Albania,
la dilacion fuera culpa
en mostraroa : vasalles,
csta es vues tra Reyna Augusta.
Tocan clarines, y descubrese a la mane
izguicrda del Rey BEisardos .
Flerida. o
i. Cielos, es verdad , & encanto?
Manf Quie n tan nuevo asombro juzgal
Fed. Bato. Bat. Sefior,
Fed., A ,mi hermana .
busca al punto, que procura
mi amor que se satisfaga
en los zeclos que la asustam. -
Fler. Nobleza her oica de: Albania
Flerida soy , en mi ilustra
cl grave intente del Rey,
la satisfaccion mas justa,
que eu el diafano elemento
el vano metal dibulga.
Piadeso conmigo el monte
alvergue me di6, que nunca
para animar: mi esperanza,
y para encubrir mi injuria,
dexando el ser aspereza,
devo de ser espesura.
Ya mi suceso, que al mundo
escandaliza , reduzca
el descredito en aplausos
y en fin Albaneses, supla
de mi fortuna lo adverso,
lo feliz de mi fortuna.
Seg. Quien primero d tu obediencia

i

B Vit T

ésta , soy yo, perdenad,

que la alegrias y la edad

me dén aliente , y licencia.

Los -afies.que todos quiercn

para si, sexes atrs. P
Besele la manae.

Yy para que vivas mas,

los desastres no te inquieten.

‘Fler. Dios os guarde , Segismundo,

yo pagaré vuestro amor.
Seg. Mi felicidad mayor
es que te venere el mundo.
Fed. Senora , al Ciclo suplico,
que en la memoria este dia
sea eterno,- . B
Fler. La deuda mia
reconozco , Federico. .
Vanllegando los demas gue estnbieren en
el teatro, y por la parte gue gueda Fes
derico , 9 salew Awintas G
la, » Bato.
Am. Que es esto ! qué confusion
“es la que mis ojos vén!
Fed. Es el fin de tu desden,
y de mi satisfaccion.
A, Ya mi congoja desecha,
.noble , Federico veo.
Fed. Yo ; nunca lo que desea
" "logro contfa nri sospecha. ‘
Am: En tu duda me acobardo,
cporque es descredito. aqui
el tener zelos de mi,
tenicndo muger Lisardo. .
Fed. Pues ya que este alivio siente.
Awm. Pues ya que olvido el sentir.
Fed. En la guerra he de morir.
Am. Yo viviré en un Convento.
Fed. Besa a la Reyna la mano.
Am. Por el fin de mis desvelos. ap.
Fed Ay de mi! que de los zelos
es el imperio tirane, /
mas yva se lo qne he de hacer.
Va Aminta donde esta la Reyna.
Am. Sehora , i tus pies esta
quien el parabien se da
de ru fertuna. Fler. El placer
que reconezco cn tu amor,
el que enr Segismundo apruebp,
y el que a Federico debo,
pa-
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pagara ¢l Rey mi seior,
Aminta , en muy breve espacio.
Levantese: 3
y asi , antes que nada os pido,
que luego la deis’ marido =
con que salga de Palacie.
Fed. Tantas mueites d una vidal
Am. Ay muger mas desdichadal
s, Aminta sera premiada,
y tu Flerida servida.
Cesen ya las' coufusiones,
publiquese lo que sabes,
Segismundo’, aunque hasta ahora
por obedecer callaste. - -
Seg. Pues digo , sefior que Aminta
es tu hija, y que su madre’ -
es Flerida que 4 Belflor -
la llevé Leonido , dame
lieencia para sentir,

AP

" que de mi, sefior, se aparte.
Fed, Es sueho!
Am. Es ilasion wvanal -
Fler. .Quien tabo dicha tan grande?
Lzs. Hoy vuestro amor ha de vér
contra sus dificultades,
si es-facil, 1o que ‘es posible, -
el Imposible mas facil. :
Ya Federico es tu ‘esposa,
JAminta, <o s
Fed. A tus pies Reales
mi dicha celebre el alma. -
Seg. Tu nombre publique el ayre, -
Am. Tu Corona el Ciclo aumente,
Bax. Y en vuestra. piedadralcance
Senado ilustre el perdon; =~ -
que aunque meritos- no_falten,
siempre s en vuestra fobleza
el Imposible mas -facil.

Con_Licencig. Barcerona: En la Tmprenta de Tuomas Prrrrpsx

Impresor del Rey nuestro Sefior , Afio 1771, . -
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